Den Europaiske Unions [ 351

Tidende

57. drgang

Dansk udgave RCtSfOI'SkI'lf ter 9. december 2014

Indhold

I Ikke-lovgivningsmessige retsakter

FORORDNINGER

* Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 1306/2014 af 8. december 2014 om
@ndring af gennemfeorelsesforordning (EU) nr. 750/2014 ved at forleenge anvendelsesperioden
for beskyttelsesforanstaltningerne vedrerende porcin epidemisk diarré (1) .............ccccevvvevnnenns 1

* Kommissionens forordning (EU) nr. 1307/2014 af 8. december 2014 om fastleggelse af
kriterier og geografisk udstraekning for greesarealer med hej biodiversitet med henblik pa
anvendelse af artikel 7b, stk. 3, litra c), i Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 98/70/EF om
kvaliteten af benzin og dieselolie og artikel 17, stk. 3, litra c), i Europa-Parlamentets og Ridets
direktiv 2009/28/EF om fremme af anvendelsen af energi fra vedvarende energikilder ............. 3

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 1308/2014 af 8. december 2014 om faste import-

vaerdier med henblik pa fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og grentsager ....................... 6
AFGORELSER
2014/886/EU:
* FEuropa-Parlamentets og Raidets afgerelse af 4. december 2014 om udnavnelse af den
europaiske tilsynsferende for databeskyttelse og den assisterende tilsynsforende ................... 9

(") E@S-relevant tekst

De akter, hvis titel er trykt med magre typer, er lgbende retsakter inden for landbrugspolitikken og har normalt en begranset
gyldighedsperiode.

Titlen pd alle gvrige akter er trykt med fede typer efter en asterisk.







9.12.2014 Den Europeiske Unions Tidende L 351/1

II

(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) Nr. 1306/2014
af 8. december 2014

om andring af gennemforelsesforordning (EU) nr. 750/2014 ved at forleenge anvendelsesperioden
for beskyttelsesforanstaltningerne vedrerende porcin epidemisk diarré

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Radets direktiv 91/496/EQF af 15. juli 1991 om fastsettelse af principperne for tilretteleeggelse af
veterinrkontrollen for dyr, der fores ind i Fellesskabet fra tredjelande, og om endring af direktiv 89/662/EQF,
90/425/EQF og 90/675[EDF (), serlig artikel 18, stk. 1 og 7, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) nr. 750/2014 (%) blev vedtaget efter rapporter om en ny enteroco-
ronavirus-sygdom hos svin fordrsaget af nye porcine alfacoronavirus, herunder porcint epidemisk diarré-virus, og
af et nyt porcint deltacoronavirus i Nordamerika. Ved navnte gennemforelsesforordning fastsaettes der beskyttel-
sesforanstaltninger vedrerende indfersel i Unionen af sendinger af levende svin til avl og levebrug fra omrader,
hvor sygdommen fordrsaget af disse virus forekommer, siledes at de ngdvendige garantier opfyldes pd oprindel-
sesbedriften, og man forhindrer, at porcin epidemisk diarré fordrsaget af disse virus indsleebes i Unionen. Disse
beskyttelsesforanstaltninger anvendes indtil den 12. januar 2015.

(2)  Af den videnskabelige udtalelse fra Den Europiske Fedevaresikkerhedsautoritet fra 2014 () (»*EFSA-udtalelsenc)
fremgédr det, at inficerede dyr, deres ekskrementer, foder og genstande kontamineret med ekskrementer ifelge
indberetninger har overfert disse virus. EFSA-udtalelsen udger yderligere videnskabeligt beleeg for beskyttelsesfor-
anstaltningerne oprettet ved gennemferelsesforordning (EU) nr. 750/2014. Den epidemiologiske situation i tredje-
lande, der er ramt af ny enterocoronavirus-sygdom hos svin fordrsaget af nye porcine alfacoronavirus, herunder
porcint epidemisk diarré-virus, og et porcint deltacoronavirus, har ikke forandret sig for sd vidt angér risiko for
spredning af disse enterocoronavirus hos svin siden datoen for vedtagelse af gennemferelsesforordning (EU)
nr. 750/2014.

(3) I lyset af EFSA’s udtalelse og udviklingen i sygdomssituationen ber beskyttelsesforanstaltningerne oprettet ved
gennemforelsesforordning (EU) nr. 750/2014 forlenges til udgangen af oktober 2015. Anvendelsesperioden i
gennemforelsesforordningen ber derfor @ndres i overensstemmelse hermed.

(4)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fadevarer og Foder —

(') EFTL 268 af 24.9.1991, s. 56.

(*) Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 750/2014 af 10. juli 2014 om beskyttelsesforanstaltninger over for porcin epidemisk
diarré for s vidt angar de dyresundhedsmaessige betingelser for indfersel til Unionen af svin (EUT L 203 af 11.7.2014, 5. 91).

(}) EFSA Journal 2014;12(10):3877.
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Datoen »12. januar 2015« @ndres til »31. oktober 2015« i artikel 2, stk. 2, i gennemforelsesforordning (EU)
nr. 750/2014.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 8. december 2014.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 1307/2014
af 8. december 2014

om fastleeggelse af kriterier og geografisk udstraekning for gresarealer med hgj biodiversitet med

henblik pd anvendelse af artikel 7b, stk. 3, litra c), i Europa-Parlamentets og Radets direktiv

98/70/EF om kvaliteten af benzin og dieselolie og artikel 17, stk. 3, litra c), i Europa-Parlamentets
og Ridets direktiv 2009/28/EF om fremme af anvendelsen af energi fra vedvarende energikilder

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/70/EF af 13. oktober 1998 om kvaliteten af benzin og
dieselolie og om @ndring af Rédets direktiv 93/12/EQF (') som andret ved direktiv 2009/30/EF (3, serlig artikel 7b,
stk. 3, litra ¢), andet afsnit,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2009/28/EF af 23. april 2009 om fremme af anvendelsen af
energi fra vedvarende energikilder og om andring og senere ophavelse af direktiv 2001/77EF og 2003/30/EF (), sarlig
artikel 17, stk. 3, litra ¢), andet afsnit og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Direktiv 98/70/EF og 2009/28/EF fastsatter, at biobreendstoffer og flydende biobrandsler kun kan medregnes i
forhold til de opstillede mal, og at erhvervsdrivende kun kan modtage offentlig stotte, hvis de opfylder de bare-
dygtighedskriterier, der er fastsat ved disse direktiver. Som led i denne ordning kan biobrandstoffer og flydende
biobraendsler kun medregnes i forhold til de opstillede mal eller modtage offentlig stotte, hvis de ikke er frem-
stillet af rastoffer, der hidrerer fra arealer, der i eller efter januar 2008 var grasarealer med hej biodiversitet,
medmindre det i forbindelse med ikke-naturlige grasarealer med hej biodiversitet kan dokumenteres, at det er
nedvendigt at hoste rastoffet for at kunne opretholde grasarealstatus.

(2)  Artikel 17, stk. 3, litra c), sidste afsnit, i direktiv 2009/28/EF og artikel 7b, stk. 3, litra c), sidste afsnit, i direktiv
98/70/EF kraever, at Kommissionen fastleegger kriterier og geografisk udstraekning til bestemmelse af, hvilke typer
grasarealer der kan betegnes som grasarealer med hgj biodiversitet i henhold til artikel 7b, stk. 3, litra ¢), i
direktiv 98/70/EF og artikel 17, stk. 3, litra c), i direktiv 2009/28/EF.

(3)  Grasarealer med hej biodiversitet varierer fra den ene klimazone til den anden og kan bla. vare heder, gras-
ningsarealer, enge, savanner, stepper, kratomrader, tundra og prerier. Disse omrader har forskellige karakteristika,
f.eks. med hensyn til omfanget af treedaekke og grasning og sldning. I forbindelse med artikel 7b, stk. 3, litra c), i
direktiv 98/70/EF og artikel 17, stk. 3, litra c), i direktiv 2009/28/EF ber greaesarealer derfor defineres bredt.

(4)  Direktiv 98/70/EF og 2009/28EF skelner mellem naturlige og ikke-naturlige grasarealer med hej biodiversitet og
fastsaetter definitioner for begge typer. Der ber derfor inddrages driftskriterier i disse definitioner. I forbindelse
med denne forordning ber forringede grasarealer betragtes som arealer med reduceret biodiversitet.

(5)  Efterlevelse af artikel 7b, stk. 3, litra c), i direktiv 98/70/EF og artikel 17, stk. 3, litra c), i direktiv 2009/28/EF
kontrolleres i overensstemmelse med artikel 7c, stk. 1 og 3, i direktiv 98/70/EF og artikel 18, stk. 1 og 3, i
direktiv 2009/28/EF.

(6) P4 internationalt plan foreligger der ikke omfattende oplysninger om den geografiske udstrakning af grasarealer
med hgj biodiversitet. Denne forordning fastleegger derfor kun den geografiske udstrakning for de greesarealer
med hgj biodiversitet, for hvilke der allerede foreligger oplysninger.

(7)  De foranstaltninger, der er fastsat ved denne forordning, er i overensstemmelse med udtalelse fra Udvalget om
biobrandstoffers og flydende biobrandslers baredygtighed, som er nedsat ved artikel 25, stk. 2, i direktiv
2009/28/EF —

() EFTL 350 af 28.12.1998, 5. 58.
() EUTL 140 af 5.6.2009, s. 88.
() EUTL 140 af 5.6.2009, s. 16.
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Med henblik pd anvendelse af artikel 7b, stk. 3, litra ¢), i direktiv 98/70/EF og artikel 17, stk. 3, litra ¢), i direktiv
2009/28[EF fastsattes folgende kriterier og definitioner:

1) »gresarealerd: andekosystemer, der er domineret af gras- eller buskvakst i en sammenhangende periode pd mindst
fem ar. Det omfatter enge og grasningsarealer, der anvendes til heproduktion, men omfatter ikke jorder, der
anvendes til andre afgroder, og landbrugsarealer, der midlertidigt er braklagt. Det omfatter heller ikke sammenhen-
gende skovarealer, jf. artikel 17, stk. 4, litra b), i direktiv 2009/28/EF, medmindre disse er skovlandbrugssystemer,
hvor treeerne forvaltes sammen med afgreder eller animalsk landbrugsproduktion. Nar greas- eller buskvaksten er
dominerende, vil det sige, at den tilsammen dekker et storre areal end det areal, der er dakket af traekroner

2) »menneskelig intervention« planmaessig graesning, sldning, beskering, hest eller afbreending

3) naturlige graesarealer med hej biodiversitet«: grasarealer, der:

a) forbliver grasarealer uden menneskelig intervention, og
b) opretholder sammensatningen af naturlige arter og @kologiske karakteristika og processer
4) »ikke-naturlige graesarealer med hej biodiversitet«: grasarealer, der:

a) ophgrer med at veere grasarealer uden menneskelig intervention, og

b) ikke forringes, dvs. at de ikke er karakteriseret ved langvarigt tab af biodiversitet pd grund af f.eks. meget intensiv
graesning, mekanisk beskadigelse af vegetationen, jorderosion eller forringelse af jordkvalitet, og

c) er rige pd arter, dvs. at de udger:

i) levesteder af vaesentlig betydning for kritisk truede, truede eller sirbare arter, som er opfert pa redlisten over
truede arter fra Den Internationale Naturbevaringssammenslutning eller andre lister med et lignende formal
for arter eller levesteder, der er omhandlet i national lovgivning eller anerkendt af en kompetent national
myndighed i rastoffets oprindelsesland, eller

ii) levesteder af vaesentlig betydning for endemiske arter eller arter med begranset forekomst, eller

iii) levesteder af vasentlig betydning for en given arts genetiske diversitet, eller

iv) levesteder af vaesentlig betydning for globalt set vasentlige koncentrationer af migrerende arter eller arter der
lever i flokke, eller

v) starkt truede eller enestdende gkosystemer med veesentlig regional eller national betydning.

Artikel 2

Med forbehold af artikel 3 er grasarealer med folgende geografiske udstraeckning i Den Europziske Union altid at betragte
som graesarealer med hgj biodiversitet:

1) de levesteder, der er opfert i bilag I til Rédets direktiv 92/43[EQF (')

2) levesteder af vaesentlig betydning for dyre- og plantearter af fallesskabsbetydning, som er opfert i bilag II og IV til
direktiv 92/43[EQF, og

3) levesteder af vaesentlig betydning for vilde fuglearter, der er opfert i bilag I til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
2009/147[EF ().

Greesarealer med hej biodiversitet i Den Europaeiske Union er ikke begraenset til de geografiske udstrakninger, der er om-
handlet i punkt 1, 2 og 3 i denne artikel. Andre graesarealer kan opfylde de kriterier for grasarealer med hej biodiver-
sitet, der er fastsat i artikel 1.

() EFTL 206 af 22.7.1992,s.7.
() EUTL20af 26.1.2010,s. 7.
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Artikel 3

Hvor det dokumenteres, at hest af rastoffer, er nedvendig for at opretholde grasarealstatus, er der ikke behov for at
fremlaegge yderligere dokumentation for efterlevelse af artikel 7b, stk. 3, litra ), nr. ii), i direktiv 98/70/EF og artikel 17,
stk. 3, litra ¢), nr. ii), i direktiv 2009/28/EF.

Artikel 4
Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. oktober 2015.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i medlemssta-
terne i overensstemmelse med traktaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 8. december 2014.

Pa Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) Nr. 1308/2014
af 8. december 2014

om faste importverdier med henblik pd fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og
grontsager

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en felles
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Ridets forordning (E@F) nr. 92272, (EQF) nr. 234/79, (EF)
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (fusionsmarkedsordningen) (),

under henvisning til Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 543/2011 af 7. juni 2011 om gennemforelsesbe-
stemmelser til Rddets forordning (EF) nr. 1234/2007 for sd vidt angdr frugt og grentsager og forarbejdede frugter og
grontsager (), serlig artikel 136, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ved gennemferelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fastsattes der pé basis af resultatet af de multilaterale handels-
forhandlinger under Uruguayrunden kriterier for Kommissionens fastsattelse af faste importveerdier for tredje-
lande for de produkter og perioder, der er anfort i del A i bilag XVI til navnte forordning.

(2)  Der beregnes hver arbejdsdag en fast importveerdi i henhold til artikel 136, stk. 1, i gennemforelsesforordning
(EU) nr. 543/2011 under hensyntagen til varierende daglige data. Derfor ber narverende forordning traede i kraft
pa dagen for offentliggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importveerdier som omhandlet i artikel 136 i gennemforelsesforordning (EU) nr. 5432011 fastsettes i bilaget
til naervarende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 8. december 2014.

Pi Kommissionens vegne
For formanden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for landbrug og udvikling af landdistrikter

() EUTL 347 af 20.12.2013,s. 671.
() EUTL157af15.6.2011,s. 1.
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BILAG

Faste importvaerdier med henblik pa fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og grontsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (') Fast importveerdi

0702 00 00 AL 64,5
IL 116,6

MA 80,8

TR 105,8

77 91,9

0707 00 05 AL 67,6
JO 258,6

MA 164,1

TR 144,2

77 158,6

0709 93 10 MA 73,2
TR 123,4

77 98,3

0805 10 20 AR 35,3
SZ 37,7

TR 47,9

9)'¢ 32,9

ZA 37,6

W 33,1

77 37,4

0805 20 10 MA 70,0
77 70,0

0805 20 30, 0805 20 50, IL 112,8
0805 20 70, 0805 20 90 M 168.3
TR 75,4

77 118,8

0805 50 10 AL 64,4
TR 68,1

77 66,3

0808 10 80 BA 32,4
BR 55,0

CA 135,6

CL 79,2

MK 38,0

NZ 96,9

Us 93,1

ZA 99,9

77 78,8
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(EUR/100 kg)
KN-kode Tredjelandskode (') Fast importveerdi
0808 30 90 CN 82,9
TR 174,9
77 128,9

(") Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning EU) nr. 1106/2012 af 27. november 2012 om gennemforelse af Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 471/2009 om fallesskabsstatistikker over varehandelen med tredjelande for sd vidt angdr
ajourforing af den statistiske lande- og omrddefortegnelse (EUT L 328 af 28.11.2012, s. 7). Koden »ZZ« = »anden oprindelse«.
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AFGORELSER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS AFGORELSE
af 4. december 2014
om udnaevnelse af den europziske tilsynsforende for databeskyttelse og den assisterende tilsynsfo-

rende

(2014/886/EU)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i fellesskabsinstitutionerne og -organerne og om
fri udveksling af sddanne oplysninger (!), serlig artikel 42, stk. 1,

under henvisning til den liste over ansegere, som Europa-Kommissionen i overensstemmelse med artikel 42, stk. 1, i
forordning (EF) nr. 45/2001 opstillede den 16. september 2014 pé grundlag af et offentligt stillingsopslag med henblik
pd udnaevnelse af den europziske tilsynsforende for databeskyttelse og den assisterende tilsynsferende, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Embedsperioden for den europaiske tilsynsforende for databeskyttelse og den assisterende tilsynsferende opherte
den 16. januar 2014. I overensstemmelse med artikel 42, stk. 6, i forordning (EF) nr. 45/2001 fortsatter den
europaiske tilsynsforende for databeskyttelse og den assisterende tilsynsferende imidlertid med at udeve deres
hverv, indtil deres efterfolgere er udnavnt.

(2)  Europa-Parlamentet og Radet skal efter felles aftale udnaevne den europziske tilsynsferende for databeskyttelse og
den assisterende tilsynsforende for en periode pa fem ar fra den 4. december 2014 —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

For perioden fra den 4. december 2014 til den 5. december 2019 udnzvnes:
— Giovanni BUTTARELLI til europeisk tilsynsferende for databeskyttelse
— Wojciech Rafal WIEWIOROWSKI til assisterende tilsynsferende.

Artikel 2
Denne afgorelse traeder i kraft den 4. december 2014.
Udferdiget i Bruxelles, den 4. december 2014.
P Europa-Parlamentets vegne P Rddets vegne
M. SCHULZ S. GOZI
Formand Formand

() EFTL8af12.1.2001,s. 1.
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